BATHROOM

DESIGNS

Installation and maintenance instruction manual
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A. Installation Instruction
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B. Installation of accessories

1.Main cabinet.

2.Basin

3.Self tapping screws -

4 Cushion

C. Tools

#10 bit , @8bit Pencil

Band tap

Hammer/Cross screwdriver

T ~

Glass glue/Glue gun
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Electronic drill

Level ruler

D. Installation steps

Cushion
\;"\)gsxss Self tapping screws
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Install main cabinet
According to the lock pendant hole
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Faucet installation:

Install the faucet on the basin and ensure that

the connected hose is tightened, no water leakage,
and the faucet is tightened without twisting.

The wall is fixed with screws. 1
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Hot and cold water pipe installation: the hose
and the inlet water cooling pipe are tightened,
Place the glue around no water leakage, and the hot and cold water
the gapbetween the pipe connection ensures synchronization with

basin and the vanity

the faucet hot and cold switch.

E. Final

F. Daily use attention

A Attention

Prohibited

Cleaning agent with (acidic) mark

Bathroom cabinet may change color
Cleaning agent with (alkaline) mark

0]

Must be
executed

1. Many cleaners contain abrasives and chemicals and cannot be used to clean
stainless steel, enamel, plating or plastic products. These surfaces must be cleaned
with a mild detergent or make-up solution, the residual wash is washed, and then
wiped dry with a clean soft cloth.

2.Please keep a good ventilation in the bathroom.you can dry and wet the
separation. Usually, keep opening the window and opening the door.

3.The bathroom cabinets are subjected to strict moisture-proof treatment, When
using, the bathroom cabinets are not allowed to be watered or splashed. Good
moisture resistance can ensure good use at high relative humidity, so please avoid
the bathroom is too humid, in case of water, it should be dried in time.
4.Maintenance of the door panel: Regularly clean and wipe with a soft cloth. The cold
water vapor after bathing should be dried with a dry cloth to keep the door panel dry.|
5.Electrical connections such as lighting should ensure that the insulation and
moisture-proof mirrors are best wiped with suede, which can guarantee the quality
of use for a long time.

6.Do not sit, lean, lean on, or step on the washbasin cabinet during daily use.
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A. Instructions d’installation
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B. Installation des accessoires

1. Armoire principal

2. Lavabo..

3. Vis autotaraudeuses _

4. Tampons amortisseurs ...

C. Outils
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Méche @ 10, méche @ 8 Crayon Ruban a mesurer

Marteau /
Tournevis cruciforme

o\

| £ =ﬁ]:[bn> /

R . Silicone a vitre / . R
Perceuse électrique Pistolet a calfeutrer Niveau a bulle

D. Etapes d'installation

_——, Tampon amortisseur
//' “\Vis autotaraudeuses ST6x65
{ !

Installer I'armoire principale

En vous basant sur les trous de fixation,
ancrer I'armoire au mur a |'aide des vis.

Installation du robinet

Installer le robinet sur le lavabo et s'assurer que
le flexible est bien serré, sans fuite d'eau, et que
le robinet est solidement fixé sans étre tordu.

Appliquer du silicone tout le tour de la
jonction entre le lavabo et le meuble-
lavabo.

Installation des tuyaux d'eau chaude et froide :
serrer le flexible et le tuyau d'alimentation, sans fuite
d'eau, et s'assurer que le branchement des
conduites d'eau chaude et froide est bien
synchronisé avec le commutateur chaud/froid du
robinet.

E. Résultat final

F. Entretien et précautions d'utilisation

A Attention

Interdit

Produit nettoyant avec la mention (acide)
L'armoire de salle de bain peut se décolorer

Produit nettoyant avec la mention (alcalin)

O

A respecter
obligatoirement

1. Beaucoup de nettoyants contiennent des abrasifs et des produits chimiques qui ne doivent pas
étre utilisés sur I'acier inoxydable, I'émail, le placage ou les surfaces en plastique. Ces surfaces
doivent étre nettoyées avec un détergent doux ou une solution démaquillante, puis bien rincées et
essuyées avec un linge doux propre.

2. Assurez-vous d'avoir une bonne ventilation dans la salle de bain — séparez les zones séches
et humides. En général, gardez la fenétre et la porte ouvertes pour laisser circuler l'air.

3. Les armoires de salle de bain sont traitées rigoureusement contre I'humidité. Il ne faut pas les
arroser ni les éclabousser. Une bonne résistance a I'humidité garantit une utilisation optimale
dans un environnement a taux d'humidité élevé — évitez donc que la salle de bain soit trop
humide, et si de I'eau s'accumule, asséchez rapidement.

4. Entretien des panneaux de porte : Nettoyer et essuyer réguliérement avec un linge doux. La
buée froide aprés le bain ou la douche doit étre essuyée avec un linge sec pour garder les
panneaux au sec.

5. Les connexions électriques comme I'éclairage doivent étre bien isolées et protégées contre
I'humidité. Les miroirs se nettoient de préférence avec un linge de chamois pour en assurer la
qualité a long terme.

6. Ne pas s'asseoir, s'appuyer, se pencher ou marcher sur le meuble-lavabo lors de I'utilisation
quotidienne.
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